FORSTER 7.62 MATCH GAUGES - FORSTER PRODUCTS, INC. .308 (7.62
NATO)1.636" MATCH GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

In .001" Increments For Precise Measurement Of "Match Grade" Chambers

FORSTER 7.62 MATCH GAUGES The Forster 7.62 Match Gauges are precision
instruments designed for match shooters, armorers, and sportsmen who require
exact headspace measurements for rifles chambered in .308 Winchester or .223
Remington. These gauges cover every size chamber from Go to Field in .001"
increments, allowing users to monitor locking lug and chamber wear on
high-quality, match-grade barrels. Key Features: Comprehensive Measurement
Range: Offers gauges in .001" increments from Go to Field, enabling precise
monitoring of chamber dimensions. High-Speed Steel Construction: Each gauge
is made from hardened and ground high-speed steel, ensuring durability and
long-lasting accuracy. Caliber Compatibility: Specifically designed for rifles
chambered in .308 Winchester or .223 Remington, catering to popular
match-grade calibers. Specifications: Material: Hardened high-speed steel
Measurement Increments: .001" Caliber Compatibility: .308 Winchester and .223
Remington Customer Insights: Customers appreciate the Forster 7.62 Match
Gauges for their precision and the ability to monitor chamber wear accurately.
The .001" increments provide detailed insights into chamber dimensions, which is
particularly valuable for maintaining match-grade barrels. The durable
construction ensures that the gauges remain reliable over extended periods of
use. Incorporating the Forster 7.62 Match Gauges into your gunsmithing toolkit
allows for meticulous monitoring of chamber dimensions, ensuring the longevity
and performance of your match-grade firearms.

MIXING AND MATCHING BRANDS OF HEADSPCAE GAUGES Don'tdo it !!
That's the short answer, here's why. It boils down to tolerance stacking. Each
Headspace Gauge manufacturer works within a range specified by SAAMI.
Manufacturer "A" may work at the high end of the range while Manufacturer "B's"
gauges are in the middle of the tolerance range. Mixing the two could give an
inaccuratereading. By sticking with one brand within a particular caliber, you will
eliminate a variable. If you have a Forster, .308 GO gauge, get a Forster, .308
NO GO. Use Clymer with Clymer and Manson Precision with Manson Precision,
etc. You can use any brand of headspace gauge with any other brand of
chambering reamer. e.g. Forster Headspace Gauges with Clymer Reamers,
Manson Precision Gauges with JGS Reamers, etc.



Attributes

® Name: FORSTER PRODUCTS, INC. .308 (7.62 NATO)1.636" MATCH GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319308636

Mfr. No.: HG308-1.6360-SP

Cartridge: 308 Winchester

Color: Steel

Height: 0.469"

Length: 1.636"

Material: Steel

Model Number: .308 (7.62 Nat0)1.636" Match
Style: Match Gauge

Weight: 0.103 Ibs

Width: 0.469"

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 757253992261

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 7.62 MATCH GAUGES

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die 7.62 MATCH GAUGES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Headspace
Gauge zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe die Gauge immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Gauge aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriife die Gauge vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Gauge nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Wenn du UnregelméaRigkeiten oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle sicher, dass du mit dem Gewehr, das du misst, vertraut bist, bevor du die Gauge verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen, bei der Benutzung der Gauge.

Ube keinen tiberm&Rigen Druck auf die Gauge aus; sie sollte ohne Zwang in die Kammer passen.
Verwende die Gauge in einem gut beleuchteten Bereich, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
Vermeide die Benutzung der Gauge bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Schaden zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Reinige die Kammer des Gewehrs, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

2. Verwendung der Gauge:

Waéhle die passende GaugeGrolie basierend auf den Spezifikationen deines Gewehrs.

Fuhre die Gauge vorsichtig in die Kammer ein.

Drehe die Gauge leicht, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzt.

Uberpriife die Ablesung auf der Gauge. Die Gauge zeigt an, ob die Kammer innerhalb der akzeptablen
HeadspaceGrenzen liegt.

® Notiere die Messung fur zukiinftige Referenz.

3. Nach der Benutzung:

* Entferne die Gauge nach der Benutzung vorsichtig aus der Kammer.
® Reinige die Gauge mit einem weichen Tuch, um Rickstéande zu entfernen.
® Bewahre die Gauge an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Gauge verantwortungsbewusst in einer 6rtlichen Recyclingstelle, wenn sie tiber den Gebrauch
hinaus beschadigt ist.

® Entsorge die Gauge nicht im normalen Haushaltsmdill.

® Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung bezuglich der 7.62 MATCH GAUGES kannst du die Kontaktinformationen des
Herstellers verwenden, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
bereithaltst, um einen effizienteren Service zu gewahrleisten.



Danke fir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die ordnungsgemafie
Nutzung der 7.62 MATCH GAUGES haben fiir uns héchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 7.62 MATCH GAUGES

Introduction

Thank you for choosing the 7.62 MATCH GAUGES by Forster Products, Inc. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your headspace gauge. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle the gauge with care to avoid injury.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gauge before each use for any signs of damage or wear.

Use the gauge only for its intended purpose as described in this guide.

If you notice any irregularities or malfunctions, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the rifle you are measuring before using the gauge.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the gauge.

Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
Use the gauge in a welllit area to ensure accurate readings.

Avoid using the gauge in wet or damp conditions to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Clean the chamber of the rifle to remove any debris or obstructions.

2. Using the Gauge:

Select the appropriate gauge size based on the specifications of your rifle.

Insert the gauge into the chamber gently.

Rotate the gauge slightly to ensure it is seated properly.

Check the reading on the gauge. The gauge will indicate whether the chamber is within acceptable
headspace limits.

® Record the measurement for future reference.

3. PostUse Care:
® After use, carefully remove the gauge from the chamber.

® Clean the gauge with a soft cloth to remove any residue.
® Store the gauge in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge responsibly at a local recycling facility if it becomes damaged beyond use.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste.
® Follow local regulations regarding the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the 7.62 MATCH GAUGES, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Ensure you have the product details ready for a more efficient service.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the proper use of the 7.62 MATCH GAUGES
are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los GAUGES
7.62 MATCH

Introduccion

Gracias por elegir los GAUGES 7.62 MATCH de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso seguro y efectivo de tu headspace gauge. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el gauge con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el gauge fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el gauge antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el gauge solo para el propésito previsto como se describe en esta guia.

Si notas alguna irregularidad o mal funcionamiento, descontinla su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de estar familiarizado con el rifle que estas midiendo antes de usar el gauge.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar el gauge.
No fuerces el gauge en la camara; debe encajar de manera ajustada sin presién excesiva.
Usa el gauge en un area bien iluminada para asegurar lecturas precisas.

Evita usar el gauge en condiciones hiumedas o0 mojadas para prevenir la oxidaciéon y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
® Limpia la camara del rifle para eliminar cualquier residuo u obstruccién.

2. Usando el Gauge:

Selecciona el tamafio de gauge apropiado segin las especificaciones de tu rifle.

Inserta el gauge en la camara con cuidado.

Gira ligeramente el gauge para asegurarte de que esté colocado correctamente.

Verifica la lectura en el gauge. Este indicara si la camara esté dentro de los limites aceptables de
headspace.

® Registra la medicion para futuras referencias.

3. Cuidado Postuso:

® Después de usar, retira cuidadosamente el gauge de la camara.
® Limpia el gauge con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el gauge en un lugar seco para prevenir la corrosion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el gauge de manera responsable en una instalacion de reciclaje local si se dafia mas all4 de su uso.
® No deseches el gauge en la basura doméstica regular.
® Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con los GAUGES 7.62 MATCH, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con tu producto. Asegurate de tener los detalles del producto listos para un servicio
mas eficiente.



Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y el uso adecuado de los GAUGES 7.62
MATCH son nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour les Jauges 7.62 MATCH

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges 7.62 MATCH de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour assurer I'utilisation sire et efficace de votre jauge d'espace libre. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours manipuler la jauge avec précaution pour éviter les blessures.

Gardez la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez la jauge avant chaque utilisation pour déceler tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez la jauge uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Si vous remarquez des irrégularités ou des dysfonctionnements, arrétez immédiatement I'utilisation et
demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous d'étre familier avec le fusil que vous mesurez avant d'utiliser la jauge.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de
la jauge.
Ne forcez pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'adapter confortablement sans pression excessive.
Utilisez la jauge dans un endroit bien éclairé pour garantir des lectures précises.
Evitez d'utiliser la jauge dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.
* Nettoyez la chambre du fusil pour enlever toute débris ou obstruction.

2. Utilisation de la Jauge :

Sélectionnez la taille de jauge appropriée en fonction des spécifications de votre fusil.

Insérez doucement la jauge dans la chambre.

Faites Iégérement pivoter la jauge pour vous assurer qu'elle est bien en place.

Vérifiez la lecture sur la jauge. La jauge indiquera si la chambre est dans les limites d'espace libre
acceptables.

* Notez la mesure pour référence future.

3. Soins PostUtilisation :

® Apres utilisation, retirez soigneusement la jauge de la chambre.
® Nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
® Rangez la jauge dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la jauge de maniére responsable dans une installation de recyclage locale si elle devient
endommagée audela de I'utilisation.
Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les Jauges 7.62 MATCH, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour un
service plus efficace.



Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et I'utilisation correcte des Jauges 7.62
MATCH sont nos priorités absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i 7.62 MATCH
GAUGES

Introduzione

Grazie per aver scelto i 7.62 MATCH GAUGES di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo gauge di headspace. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il gauge con cura per evitare infortuni.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il gauge prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza il gauge solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Se noti irregolarita o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di conoscere il fucile che stai misurando prima di utilizzare il gauge.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi il gauge.
Non forzare il gauge nella camera; deve adattarsi in modo sicuro senza eccessiva pressione.

Utilizza il gauge in un'area ben illuminata per garantire letture accurate.

Evita di utilizzare il gauge in condizioni umide o bagnate per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Pulisci la camera del fucile per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

2. Utilizzo del Gauge:

Seleziona la dimensione del gauge appropriata in base alle specifiche del tuo fucile.

Inserisci delicatamente il gauge nella camera.

Ruota leggermente il gauge per assicurarti che sia posizionato correttamente.

Controlla la lettura sul gauge. Il gauge indichera se la camera rientra nei limiti di headspace accettabili.
Registra la misurazione per riferimento futuro.

3. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, rimuovi con attenzione il gauge dalla camera.
® Pulisci il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il gauge in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge responsabilmente presso un impianto di riciclaggio locale se diventa danneggiato oltre l'uso.
® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante i 7.62 MATCH GAUGES, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di
mano per un servizio piu efficiente.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto utilizzo dei 7.62
MATCH GAUGES sono le nostre massime priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla 7.62 MATCH GAUGES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 7.62 MATCH GAUGES od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje i instrukcje dotyczace bezpieczeristwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojego
wskaznika odstepu zaporowego. Prosze doktadnie zapoznac sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj wskaznik z ostroznoscig, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj wskaznik poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz wskaznik przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj wskaznika wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub usterki, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj
pomocy.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze znasz karabin, ktory mierzysz, przed uzyciem wskaznika.

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z wskaznika.

Nie zmuszaj wskaznika do komory; powinien pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.

Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ doktadne odczyty.

Unikaj uzywania wskaznika w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Wyczys$¢ komore karabinu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

2. Uzywanie wskaznika:

Wybierz odpowiedni rozmiar wskaznika na podstawie specyfikacji swojego karabinu.
Delikatnie wtéz wskaznik do komory.

Lekko obré¢ wskaznik, aby upewnié sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Sprawdz odczyt na wskazniku. Wskaznik wskaze, czy komora znajduje sie w akceptowalnych
granicach odstepu zaporowego.

® Zapisz pomiar do przysztego odniesienia.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu ostroznie wyjmij wskaznik z komory.
®* Wyczys¢ wskaznik miekkg szmatka, aby usungc wszelkie pozostatosci.
® Przechowuj wskaznik w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wskaznika w lokalnym punkcie recyklingu, jesli stanie sie uszkodzony i nie
nadaje sie do uzycia.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyklych odpadéw domowych.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktow metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego 7.62 MATCH GAUGES, prosze odwota¢ sie do
informacji kontaktowych producenta podanych z produktem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty produktu, aby
zapewnic¢ bardziej efektywng obstuge.



Dziekujemy za uwage poswiecong tym zasadom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe korzystanie z
7.62 MATCH GAUGES sg naszymi najwyzszymi priorytetami.



Turvaohjeet 7.62 MATCH GAUGES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc.:n 7.62 MATCH GAUGES mittarin. TAmé& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotka varmistavat mittarin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele mittaria aina varovasti, jotta valtat vahingot.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.
Jos huomaat poikkeavuuksia tai toimintahairigita, lopeta kaytto valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd tunnet mittaamasi kivaarin ennen mittarin kayttéa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, mittaria kayttaessasi.

Ala pakota mittaria kammiin; sen tulisi istua tiukasti ilman liiallista painetta.

Kayta mittaria hyvin valaistussa tilassa varmistaaksesi tarkat mittaukset.

Valta mittarin kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa ruosteen ja vaurioiden estémiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Puhdista kivaarin kammi, jotta mahdolliset roskat tai esteet poistuvat.

2. Mittarin kayttaminen:

Valitse oikea mittariko koko kivaarisi spesifikaatioiden mukaan.

Aseta mittari varovasti kammiin.

K&annéa mittaria hieman varmistaaksesi, ettd se on kunnolla paikallaan.

Tarkista mittarin lukema. Mittari osoittaa, onko kammio hyvaksyttavissa headspacerajoissa.
Tallenna mittaus tulevaa kaytt6a varten.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Poista mittari huolellisesti kammista kayton jalkeen.
® Puhdista mittari pehmealla liinalla, jotta mahdolliset jaamat poistuvat.
® Sdilyta mittaria kuivassa paikassa korroosion estéamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita mittari vastuullisesti paikallisessa kierratysasemassa, jos se on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi.
* Ala havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset tukea 7.62 MATCH GAUGES tuotteen suhteen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman
palvelun saamiseksi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja 7.62 MATCH GAUGES mittarin oikea
kaytté ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for 7.62 MATCH GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt 7.62 MATCH GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och information for att sékerstélla saker och effektiv anvandning av din headspace gauge. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid gaugen med férsiktighet for att undvika skador.

Hall gaugen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera gaugen fore varje anvandning for att kontrollera eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand gaugen endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Om du marker nagra oegentligheter eller funktionsfel, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du ar bekant med den riffel du méater innan du anvéander gaugen.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander gaugen.
Tvinga inte gaugen in i kammaren; den ska passa tatt utan éverdrivet tryck.

Anvand gaugen i ett val upplyst omrade for att sakerstalla korrekta avlasningar.

Undvik att anvanda gaugen i vata eller fuktiga forhallanden for att férhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att rifflen &r oladdad och pekar i en saker riktning.
® Rengor kammaren pa rifflen for att ta bort skrap eller hinder.

2. Anvénda gaugen:

Valj ratt gaugestorlek baserat pa specifikationerna for din riffel.

Satt forsiktigt in gaugen i kammaren.

Rotera gaugen nagot for att sakerstélla att den sitter ordentligt.

Kontrollera avlasningen pa gaugen. Gaugen kommer att indikera om kammaren ligger inom acceptabla
headspacegrénser.

® Notera matningen for framtida referens.

3. Efter anvandning:
® Ta forsiktigt bort gaugen fran kammaren efter anvandning.

® Rengdr gaugen med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
® Forvara gaugen pa en torr plats for att forhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner

® Kassera gaugen ansvarsfullt pa en lokal atervinningsanlaggning om den blir skadad utéver anvéandning.
® Kassera inte gaugen i vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller support angdende 7.62 MATCH GAUGES, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produkt. Se till att du har produktens detaljer redo fér en mer effektiv service.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och korrekt anvandning av 7.62 MATCH
GAUGES ar vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro 7.62 MATCH GAUGES

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 7.62 MATCH GAUGES od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani vaSeho headspace gauge.
Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachazejte s gauge opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovéavejte gauge mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte gauge na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte gauge pouze k jeho zamyslenému Ggelu, jak je popsano v tomto privodci.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti nebo poruch, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze znate pusku, kterou méfite, pfed pouzitim gauge.

Vzdy pouzivejte vhodné bezpecnostni vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouZivani gauge.
Nenutte gauge do komory; mél by se vejit tésné bez nadmérného tlaku.

Pouzivejte gauge v dobfe osvétlené oblasti, abyste zajistili pfesné méreni.

Vyhnéte se pouzivani gauge za mokrych nebo vihkych podminek, aby se pfedeslo rzi a poSkozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je puSka vybita a mifi do bezpecného sméru.

® Vycistéte komoru pusky, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo prekazky.
Pouziti gauge:

Vyberte vhodnou velikost gauge podle specifikaci vasi pusky.

Jemné vlozte gauge do komory.

Mirné otocCte gauge, abyste zajistili, Ze je spravné usazen.

Zkontrolujte méfeni na gauge. Gauge ukaze, zda je komora v rdmci pfijatelnych limit(i headspace.
Zaznamenejte méreni pro budouci pouziti.

Udrzba po pouZziti:

® Po pouziti opatrné vyjméte gauge z komory.
* Vycistéte gauge mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Ulozte gauge na suchém misté, abyste zabranili korozi.

Pokyny pro likvidaci

® (Qdpovédneé se zbavte gauge v mistnim recyklaénim zafizeni, pokud se stane nevyuzitelnym.
* Nevyhazujte gauge do bézného domaciho odpadu.
® Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace kovovych produktd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se 7.62 MATCH GAUGES se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené s vaSim produktem. Ujistéte se, ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi sluzbu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spravné pouzivani 7.62 MATCH
GAUGES jsou naSimi hlavnimi prioritami.



